PO1722/2023
DAROVACÍ SMLOUVA
č. CZ001132-000-00

uzavřená dle ustanovení § 2055 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku
níže uvedeného dne, měsíce a roku
mezi


Česká zemědělská univerzita v Praze
zastoupená:			Ing. Jakubem Kleindienstem, kvestorem
se sídlem:			Kamýcká 129, 165 00 Praha – Suchdol
IČO:			60460709
DIČ:			CZ60460709
bankovní spojení:			xxxxx
číslo účtu:			xxxxx
plátce DPH			ano
				(dále jen „Obdarovaný“)
a
T-Mobile Czech Republic a.s.
zastoupená:	xxxxx, manažerem korporátních a vnějších záležitostí, na základě pověření 
se sídlem:			Tomíčkova 2144/1, 148 00  Praha 4
IČO:			6494 9681
DIČ:			CZ64949681
zápis do OR:		Městský soud v Praze, oddíl B, vložka 3787
bankovní spojení:		xxxxx
číslo účtu: 			xxxxx
plátce DPH:		ano
(dále jen „Dárce“)
(společně dále také jako „smluvní strany“ nebo samostatně jako „smluvní strana“)


I.
ÚVODNÍ USTANOVENÍ
1. Dárce je zřizovatelem a provozovatelem veřejné mobilní sítě elektronických komunikací a veřejné pevné sítě elektronických komunikací na území České republiky.
2. Obdarovaný je veřejnou vysokou školou, která se zabývá výzkumem a vzděláváním.

II.
PŘEDMĚT A ÚČEL SMLOUVY
1. Dárce se touto smlouvou zavazuje bezplatně převést na Obdarovaného vlastnické právo k  daru – finanční částce ve výši 500 000,- Kč (slovy pětset tisíc korun českých) (dále jen „Dar“) a Obdarovaný Dar přijímá.
2. Obdarovaný se zavazuje použít Dar výhradně na podporu a rozvoj činnosti Obdarovaného dle článku I. odst. 2 této smlouvy, konkrétně na výzkumný projekt Chytrá krajina II.
3. Obdarovaný výslovně prohlašuje, že je konečným příjemcem Daru.
4. Dárce se zavazuje převést Dar na bankovní účet Obdarovaného uvedený v záhlaví této smlouvy nejpozději do 30 dnů ode dne uzavření této smlouvy.
5. Obdarovaný nabývá vlastnictví k Daru dnem jeho předání, tj. dnem připsání Daru na bankovní účet Obdarovaného.


III.
PRÁVA A POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN
1. Obdarovaný je povinen poskytnout Dárci do 30. 9. 2024 souhrnnou zprávu obsahující informace o užití Daru. 
2. Dárce je oprávněn kontrolovat způsob užití Daru dle této smlouvy a Obdarovaný se zavazuje poskytnout Dárci na jeho případnou výzvu potřebnou součinnost při této kontrole, zejména se Obdarovaný zavazuje předložit do 15 dnů po doručení výzvy Dárce dokumentaci, ze které prokazatelně vyplývá, že Dar byl užit v souladu s touto smlouvou. Dokumentace dle předchozí věty musí obsahovat alespoň (i) přesnou specifikaci data užití Daru a specifikaci místa užití Daru, (ii) slovní popis využití Daru, (iii) fotografickou nebo video dokumentaci užití Daru v elektronické podobě, přičemž z fotografické či video dokumentace musí být zřejmé, kdy byla pořízena (například dle data zaznamenaného předmětným zařízením) a že byla pořízena v souvislosti s užitím Daru a (iv) v případě, že byl Dar použit za účelem nákupu zboží či služeb, je třeba doložit daňové či účetní doklady vystavené příslušnými poskytovateli zboží či služeb na něž byl Dar použit a doklady o jejich uhrazení ze strany Obdarovaného. Byl-li Dar poskytnut po částech, týká se prokazování každé jeho jednotlivé části.
3. V případě pochybností je Dárce oprávněn vyžádat si od Obdarovaného předložení dalších podkladů a Obdarovaný se je zavazuje ve stanovené lhůtě, která nebude kratší než 15 dnů, Dárci předložit. 
4. Dárce je oprávněn odstoupit od smlouvy v případě, že by Obdarovaný užil Dar nebo jeho část 
v rozporu s účelem stanoveným v této smlouvě a rovněž v případě, že Obdarovaný řádně neprokáže způsob užití Daru postupem, který vyplývá z odst. 1. a 2. tohoto článku smlouvy. Taktéž je Dárce oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že Obdarovaný v tomto smluvním vztahu vůči Dárci nesplnil smluvní povinnosti. Účinky odstoupení nastávají dnem doručení oznámení o odstoupení Obdarovanému. V pochybnostech se má za to, že oznámení o odstoupení bylo Obdarovanému doručeno 3. den po jeho odeslání. 
5. V případě odstoupení od smlouvy je Obdarovaný povinen vrátit Dar Dárci v celé jeho původní výši na bankovní účet Dárce, jehož číslo je uvedené v záhlaví této smlouvy, a to nejpozději do 5 pracovních dnů, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak. 

IV.
UJEDNÁNÍ K ZAMEZENÍ KORUPČNÍHO JEDNÁNÍ
1. Obdarovaný prohlašuje, že při plnění této smlouvy neuskuteční jakékoliv korupční či podobné jednání, které by mělo, v rozporu s platnými právními předpisy, jakož i s Foreign Corrupt Practices Act či UK Bribery Act (jejichž znění Dárce Obdarovanému na vyžádání poskytne) či běžně uznávanými zásadami etického chování, vést k získání jakékoliv neoprávněné výhody pro Obdarovaného či jinou osobu. 
2. Obdarovaný prohlašuje, že on sám, nebo jeho statutární orgány či osoby s rozhodovací pravomocí nemají postavení veřejného činitele a že veřejné činitele pro účely této smlouvy nezaměstnává ani jinak nevyužívá. Za veřejného činitele se přitom pro potřeby této smlouvy považuje každá osoba, kterou platná právní úprava označuje za „úřední osobu“ (včetně osob označovaných za úřední osoby pro potřeby trestných činů souvisejících s podplácením a úplatkářstvím) a rovněž funkcionáři nebo kandidáti politických stran (či politické strany jako takové), prokazatelně známí kandidáti na výkon funkce ve státní správě či samosprávě, zaměstnanci či jiné osoby, které oficiálně jednají jménem státních orgánů nebo státních podniků, jakož i poradci úředních osob a osoby blízké úředním osobám, pokud je takový vztah k úřední osobě prokazatelně veřejně znám.
3. Obdarovaný se rovněž zavazuje zajistit, že jakékoliv třetí osoby, nebo jejich statutární orgány či osoby s rozhodovací pravomocí, které se budou na straně Obdarovaného podílet na poskytování plnění dle této smlouvy, nebudou mít postavení veřejného činitele, ani nebudou pro účely této smlouvy veřejné činitele zaměstnávat či jinak využívat. Ustanovení tohoto článku smlouvy se v plném rozsahu použijí i na takové třetí osoby.
4. Získá-li Obdarovaný v souvislosti s touto smlouvou jakékoliv důvodné podezření, že dochází, či může prokazatelně dojít k porušení výše uvedených ustanovení, zavazuje se o této skutečnosti bez zbytečného odkladu informovat Dárce a následně (až do vyjádření Dárce) činit při plnění povinností jen ty úkony, které nesnesou odkladu (tj. úkony jejichž neplnění by mohlo Dárci způsobit škodu) a neporušují pravidla specifikovaná v odst. 1., 2 a odst. 3. tohoto článku smlouvy. Získá-li Dárce v souvislosti s touto smlouvou důvodné podezření, že dochází, či může prokazatelně dojít k porušení výše uvedených ustanovení, zavazuje se Obdarovaný, že na výzvu Dárce předloží Dárci podklady, které podezření vyvracejí a/nebo umožní prověření důvodnosti takového podezření ze strany Dárce.
5. Smluvní strany se výslovně dohodly, že poruší-li Obdarovaný kteroukoliv povinnost dle tohoto článku smlouvy anebo ukáže-li se jakékoliv jeho prohlášení dle tohoto článku smlouvy nepravdivým, je Dárce oprávněn odstoupit od této smlouvy, a to k okamžiku doručení písemného oznámení o odstoupení Obdarovanému. 

V.
ZÁVĚREČNÁ UJEDNÁNÍ
1. [bookmark: OLE_LINK7][bookmark: OLE_LINK8]Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu smluvními stranami. V případě, že smlouva podléhá povinnosti uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti až jejím uveřejněním v registru smluv. Smluvní strany se dohodly, že plnění poskytnutá vzájemně mezi smluvními stranami dle předmětu této smlouvy před její účinností se započítají na plnění dle této smlouvy.
2. Dárce bezvýhradně souhlasí se zveřejněním plného znění smlouvy tak, aby tato smlouva mohla být předmětem poskytnuté informace ve smyslu zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů a s uveřejněním plného znění smlouvy dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, s tím, že osobní údaje podepisujících osob budou anonymizovány (začerněny).
3. V otázkách touto smlouvou výslovně neupravených se práva a povinnosti smluvních stran řídí příslušnými ustanoveními obecně závazných právních předpisů platných na území České republiky, zejména zákem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů. 
4. Práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy nejsou smluvní strany oprávněny převádět na jiné třetí osoby bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany.
5. Veškeré spory, které se smluvním stranám nepodaří vyřešit smírnou cestou, budou řešeny věcně příslušným soudem České republiky. Nestanoví-li zákon výlučnou místní příslušnost soudu, dohodly se smluvní strany, že pro všechny spory vyplývající z této smlouvy a týkající se obchodních věcí bude místně příslušným obecný soud Dárce.
6. Smluvní strany se dohodly, že tato smlouva se uzavírá v písemné formě a bude podepsána prostřednictvím elektronického podpisu jednajících osob v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 910/2014 a příslušnými národními právními předpisy, a to v jednom nebo více stejnopisech, z nichž každý bude považován za originál. Změny této smlouvy lze provést pouze na základě písemné dohody smluvních stran, která bude podepsána stejně jako tato smlouva prostřednictvím elektronického podpisu jednajících osob, pokud se strany nedohodnou jinak. Od tohoto požadavku lze upustit pouze písemnou dohodou, která bude rovněž podepsána pomocí elektronického podpisu jednajících osob. K této smlouvě neexistují a nebudou ani v budoucnu uzavřeny žádné ústní doplňky. Jakékoli úkony týkající se skončení trvání této smlouvy (např. výpověď, odstoupení) lze uskutečnit pouze na základě písemného úkonu příslušné smluvní strany, který bude podepsán také prostřednictvím elektronického podpisu jednajících osob stejně jako tato smlouva, pokud se dotyčná strana nerozhodne jinak.
7. Smluvní strany prohlašují, že si smlouvu řádně přečetly, že jejímu obsahu porozuměly, že uzavření smlouvy tohoto znění je projevem jejich pravé, svobodné a vážné vůle a že smlouva není uzavírána v tísni za nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz toho připojují podpisy svých oprávněných zástupců.


V Praze	V Praze 




…………………………………………….	……………………………………………….
Ing. Jakub Kleindienst	xxxxx 
kvestor	manažer korporátních a vnějších záležitostí
za Českou zemědělskou univerzitu v Praze	za T-Mobile Czech Republic a.s.
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